M2
SKUPINOVY BLUETOOTH INTERKOM
DO PRILBY

1 Obsah balenia

Bluetooth Microphone & Clamp Velcro Clamp Manual
Device Ear Speakers
Headphone USB Cable Screw Driver  Two-way Radio Control
Velcro Cable(Optional)

* Bluetooth jednotka

» Mikrofon a reproduktory

» Svorka

» Svorka so suchym zipsom

» Navod

* Suchy zips na reproduktory

» USB kébel

» Skrutkovac

* Prepojovaci kabel k vysielacke (volitelné)
2 Prehl'ad funkcii

» Komunikéacia v skupine



* Pripojenie k akejkolvek Bluetooth nahlavnej suprave
» SucCasné pripojenie viacerych zariadeni
* Dosah 1000 metrov

* Pripojenie dvoch telefénov naraz

* Stereo hudba A2DP

* Hlasové vytacanie

* Hlasové vyzvy

» Pouzitelné aj pocCas nabijania

* Bluetooth 5.0

* FM rédio

* Pripojenie k vysielaCke

» Ovladanie prehravania

» Odolné voci vode

» Pokrocilé potlacenie hluku

3 Montaz

3.1 Upevnenie svorkou
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1. PriloZzenym skrutkovacom povolte skrutky na zadnej strane
svorky.

2. Odhrnte vystelku prilby, zasurte svorku na spravne miesto na
lavej strane prilby a dotiahnite skrutku.

3. Zasunte zadnu listu jednotky do liSty svorky.
4. Odhrite vnatornu vystelku v mieste usi a nalepte sluckovu Cast

suchého zipsu.

5. Reproduktory prichytte suchym zipsom na sluckovu Cast
(reproduktor s kratSim k&blom patri viavo).

6. Nalepte motylikovu podlozku na spravne miesto na lavej strane
prilby, mikrofon nasmerujte k Ustam a upravte kable aj vystelku.

7. Zasunte konektor do zasuvky nahlavnej supravy a



montaz je hotova.

3.2 Upevnenie suchym zipsom
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1. Zasunte zadnu liStu jednotky do liSty svorky.

2. Stiahnite biely papier zo zadnej strany svorky a nalepte ju na
spravne miesto na lavej strane prilby.

3. Pri montazi reproduktorov a mikrofénu postupujte podla bodu
3.1.

4 Demontaz jednotky
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1. Vytiahnite konektor ndhlavnej supravy.

2. Stlacte hornua poistku svorky a jednotku vysunte smerom nahor.

5 Popis produktu
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* TlaCidlo ON/OFF

* Multifunkcné tlacidlo

* Nabijacia zasuvka

» Zasuvka nahlavnej supravy
* Koliesko

* Indikacné svetlo

» Svorka

* Reproduktory

» Konektor nahlavnej supravy
» Mikrofon

» Motylikova podlozka

6 Ovladanie tlacidlami

6.1 Tlacidlo ON/OFF

\

Ear Speakers

O

Butterfly Sticker

Headset Plug

Microphone




 Zapnutie (vo vypnutom stave podrzte tlacidlo 3 sekundy. Zaznie
hlasenie ,Welcome to use Maxto Product” a modré svetlo sa na 1
sekundu rozsvieti.)

 Vypnutie (v zapnutom stave podrzte tlaCidlo 5 sekind. Zaznie
hlasenie ,Power Off* a Cervené svetlo sa na 1 sekundu rozsvieti.)

» Parovanie (vo vypnutom stave podrzte tlacidlo 6 sekund. Zaznie
hlasenie ,Pairing” a modré a Cervené svetlo blikaju striedavo.)

» Vymazanie sparovanych zariadeni (v zapnutom stave podrzte
tlacidlo, a ked' zaznie hlasenie ,Power Off*, drzte ho eSte dalSie 3
sekundy, kym Cervené svetlo trikrat rychlo blikne a zaznie
pipnutie.)

» Spustenie Bluetooth interkomu (po sparovani stlacte tlacidlo raz.
Zaznie hlasenie ,Intercom Connected”, ¢o znamena uspesné
spojenie. Dalsim stlaenim interkom odpojite a opatovnym
stlaCenim znova pripojite.)



Poznamka: Ak sa B spoji najprv s A a potom s C, na spustenie
interkomu s A musi B stlaCit’ tla€idlo dvakrat a na spustenie
interkomu s C jedenkrat.

» UkoncCenie Bluetooth interkomu (kratko stlacte tlacidlo. Interkom
sa ukonci po hlaseni ,Intercom disconnected".)

6.2 Multifunkéné tlacidlo

» Parovanie (v zapnutom stave podrzte tlaCidlo 6 sekund. Zaznie
hlasenie ,Pairing” a modré a Cervené svetlo blikaju striedavo.)

* Prijatie hovoru (pri pripojenom teleféne a prichadzajucom hovore
tuknite raz, alebo 10 sekund nerobte ni¢. Hovor sa prijme
automaticky s hlasenim ,Dong, Dong*.)



» Odmietnutie hovoru (pri prichadzajucom hovore podrzte tlacidlo 2
sekundy. Hovor sa odmietne s hladsenim ,Dong, Dong".)

* Prepnutie zvuku medzi nahlavnou supravou a telefénom (pocas
hovoru podrzte tlacidlo 2 sekundy. Zaznie hlasenie ,Dong“ a
Cerveneé svetlo blika kazdu druhd sekundu.)

» Ukoncenie hovoru (pocas hovoru tuknite raz, zaznie hlasenie
,oong*.)

 Hlasové vytacanie (ked netelefonujete, tuknite dvakrat. Zaznie
hlasenie ,Voice Dial“.)

* Prehravanie a pauza hudby (pri pripojenom teleféne tuknite raz.)

* Prepnutie medzi Bluetooth a FM (v zapnutom stave tuknite
trikrat. Zaznie hlasenie ,Bluetooth mode* alebo ,FM mode*.)



6.3 Koliesko

 ZvysSenie hlasitosti (poCas hovoru, interkomu, prehravania hudby
alebo FM otacajte kolieskom v smere hodinovych ruciCiek a
podrzte ho, kym nedosiahnete pozadovanu hlasitost. Pri
maximalnej hlasitosti zaznie pipnutie.)

* Znizenie hlasitosti (poCas hovoru, interkomu, prehravania hudby
alebo FM otacajte kolieskom proti smeru hodinovych ruciciek a
podrzte ho, kym nedosiahnete pozadovanu hlasitost. Pri
minimalnej hlasitosti zaznie pipnutie.)

» Nasledujuca skladba (pocCas prehravania hudby alebo FM otocCte
kolieskom v smere hodinovych ruciciek.)

» Predchadzajuca skladba (poCas prehravania hudby alebo FM
otoCte kolieskom proti smeru hodinovych ruciCiek.)



7 Signalizicia stavu a hlasenia

* Stav po zapnuti (ak je Bluetooth pripojeny, zaznie hlasenie
.Bluetooth connected” a modra kontrolka blikne raz za 6 sekund,;
ak je Bluetooth odpojeny, zaznie hlasenie ,Bluetooth
disconnected” a modra kontrolka blikne dvakrat za 6 sekuand.)

» Upozornenie na slabu batériu (hlasenie ,Battery Low" zaznie
kazdych 60 sekund a kontrolka prejde na blikanie ¢ervenou.)

» Nabijanie (poCas nabijania svieti Cervené svetlo. Po nabiti
cervené svetlo zhasne.)

* Hlasenie stavu batérie po zapnuti (pri plnej batérii zaznie ,Battery
Full, pri strednej ,Battery Medium* a pri nizkej ,Battery Low".)



8 Spbsoby parovania
8.1 Dva spo6soby, ako uviest M2 do rezimu parovania

Spbésob 1: Vo vypnutom stave podrzte tlacidlo ON/OFF 6 sekdnd.

Spoésob 2: V zapnutom stave podrzte multifunkéné tlacidlo 6
sekund. Zaznie hlasenie ,Pairing” a modré a Cervené svetlo blikaju
striedavo.

8.2 Parovanie s Bluetooth zariadenim inej znacky s funkciou
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Krok 1: Umiestnite M2 a druhé zariadenie do vzdialenosti najviac 1
metra na dohlad.




Krok 2: Uvedte zariadenie inej znaCky do rezimu parovania s
telefonom.
Krok 3: Podla bodu 8.1 uvedte M2 do rezimu parovania.

Krok 4: Kratko stlacte tlaCidlo ON/OFF na M2. Suaprava zache
vyhladavat zariadenie a hlasenie ,Intercom connected” znamena
uspesné spojenie.

Poznamka 1: V kroku 4 musi spojenie interkomu vzdy iniciovat
M2.

Poznamka 2: Pocas interkomu ho stlacenim tlacidla ON/OFF na
M2 odpoijite a opatovnym stlaCenim znova pripojite.

8.3 Parovanie s telefonom, navigaciou a MP3 prehravacom
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Krok 1: Umiestnite M2 a druhé zariadenie do vzdialenosti najviac 1
metra na dohlad. Krok 2: Podla bodu 8.1 uvedte M2 do rezimu
parovania.

Krok 3: Zapnite Bluetooth na zariadeni, vyhladajte M2 a pripojte
sa. Hlasenie ,connected” znamena uspesSné spojenie.



8.4 Parovanie dvoch kusov M2

Krok 1: Obe supravy M2 musia byt vypnuté a od seba najviac 1
meter na dohlad.

Krok 2: Podla bodu 8.1 uvedte obe M2 do rezimu parovania.
Krok 3: Kratko stlacte tlaCidlo ON/OFF na ktorejkolvek z nich.

Suprava zacne vyhladavat druht M2 a hlasenie ,Intercom
connected“ znamena uspesné spojenie.

8.5 Nastavenie skupinového interkomu

Krok 1: Vymazte zaznam o sparovani medzi A a F. Podrzte
tlacidla ON/OFF na A aj F 5 sekdund, kym nezaznie hlasenie
.Power Off*, a potom ich drzte eSte dalSie 3 sekundy.



Krok 2: Pri nasledujucich ukonoch postupujte podla parovania v
bode 8.4

1. Sparujte A a B;

2. Sparujte B a C;

3. Spéarujte C a D;

4. Sparujte D a E;

5. Sparujte E a F.

Krok 3: Prepojte A, B, C, D, E a F za sebou

1. Na D stlacte tlaCidlo ON/OFF a spojte sa s E;

2. Na C stlacte tlaCidlo ON/OFF a spojte sa s D;

3. Na B stlacte tlaCidlo ON/OFF a spojte sa s C;

4. Na A stlacte tlaCidlo ON/OFF a spojte sas B; E a F po

dokonceni kroku 2 zostavaju spojené. Terazsu A, B,C,D,Eaj F
uspesne sparované a mozete pouzivat skupinovy interkom.

Poznamka: Ak poCas skupinového interkomu Siestich jazdcov
pride na D hovor, D sa doCasne odpoji od skupiny. A, B a C tvoria
jednu skupinu, E a F druhd. Po skonceni hovoru sa D automaticky
pripoji spat’ a skupinovy interkom Siestich jazdcov



pokracuje.

8.6 Sucasné pripojenie viacerych zariadeni

O-F0-0-O O-E0X0D

Can't pair with two non-maxto
devices continuously.

Poznamka: Ak je zariadenie inej zna€ky pripojené
najprv k telefénu a az potom zapojené do
viacucéastnickeho interkomu M2, méze déjst’ k chybe v
komunikacii. AK nie je pripojené k telefénu, k tejto
chybe nedochadza.

9 Priorita funkcii

Uroven 1: Telefénny hovor a interkom cez pripojeny adaptér.
Uroven 2: Interkom cez kabel k vysielacke.

Uroven 3: Bluetooth interkom

Uroven 4: FM radio a hudba



10 Technické parametre

Verzia Bluetooth 5.0

Dosah az 1000 metrov
Pohotovostna doba az 200 hodin
Prevadzkova doba az 10 hodin

Doba nabijania priblizne 2,5 hodiny
Nabijaci konektor Micro USB

Typ batérie nabijatelna Li-Pol
Napajanie 5V/05A
Prevadzkova teplota -10°Caz55°C
Skladovacia teplota -20°C az 60 °C

* Skuto€na doba sa mdze lisit' podla typu telefonu a spdésobu
pouzivania.

11 Upozornenia

1. Vhodné skladovacia teplota tohto zariadenia je od -20 °C do 50
°C. Neskladujte ho v prostredi s priliS vysokou ani priliS nizkou
teplotou, inak sa skrati jeho



Zivotnost.

2. Nevystavujte zariadenie otvorenému ohnu, hrozi vybuch.
3. Ak zariadenie dIhsi Cas nepouzivate, uchovavajte ho na suchom

mieste a pravidelne ho nabijajte (raz za 3 mesiace), aby zostalo
funkéné.

Pbévodny navod: MaxTo. Slovensky preklad: msplanet.sk



